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¼ VESZÉLY
Elektromos áram okozta halálos sérülés 
veszélye! 
A készüléken végzett összes munkát kizárólag 
szakképzett villanyszerel  végezheti. Tartsa be 
az adott országban érvényes rendelkezéseket és 
az érvényes KNX-irányelveket.

½ VIGYÁZAT
A készülék károsulhat.
A készüléket kizárólag a m szaki adatoknál 
szerepl  specifikációknak megfelel en 
üzemeltesse.

A kapcsoló beavatkozó UP/230/16 (a továbbiakban: 
m ködtet  egység) egy terhelést kapcsolhat egy 
földeletlen záróérintkez n keresztül.

Szerelje be a m ködtet  egységet 60 mm átmér j  és 
min. 40 mm mélység  fali vagy mennyezeti 
csatlakozóaljzatba. Mennyezeti felszerelés esetén a 
lámpa rögzítésére szolgáló horog a m ködtet  egység 
közepén található furaton keresztül becsavarozható a 
mennyezeti csatlakozóaljzatba.

A csatlakozás elektromos terhelések számára, AC 
230 V

B programozó gomb

C busz csatlakozóegység

D programozási LED (piros)

Az Ön biztonsága érdekében

A kapcsoló beavatkozó ismertetése

Csatlakozások, kijelzések és 
kezel elemek

C B

A

D

1 Szerelje a m ködtet  egységet a legalább 40 mm 
mély süllyesztett szerel dobozba.

A szerel doboz egymással szemközt elhelyezked
bemen  nyílásait A használja a 230 V kábel és a busz 
kábel számára. A m ködtet  egység elválasztó 
panelként szolgál.

2 Csatlakoztassa a KNX-et B. Csupaszítsa le a 
busz kábelt a busz érintkez nél a lehet  legkisebb 
mértékben.

½ FIGYELMEZTETÉS
Elektromos áram okozta halálos sérülés 
veszélye! A készülék károsulhat.
Tartsa be az IEC 60664-1 szerinti biztonsági 
távolságokat. A 230 V-os vezeték egyes erei és a 
KNX vezeték között hagyjon min. 4 mm-es 
távolságot.

½ VIGYÁZAT
A készülék károsulhat.
Ha a m ködtet  egységgel csatlakozóaljzatok 
kapcsolására használja, nem biztosítható, hogy 
kizárólag ohmos terhelések legyenek 
csatlakoztatva. Az áramkört lássa el 10 A 
biztosítékkal. 

3 Csatlakoztassa a terhelést.

4 Csatlakoztassa a buszfeszültséget.

5 Csatlakoztassa a fogyasztó feszültséget.

1 Nyomja meg a programozó gombot.

A programozási LED világítani kezd.

2 Töltse be a készülékbe a fizikai címet és az 
alkalmazást az ETS-b l.

A programozási LED kialszik.

Az alkalmazás betöltése sikeres volt, a készülék 
üzemkész állapotban van.

A m ködtet  egység felszerelése

A m ködtet  egység üzembe helyezése

B

A A

230 V

4 mm

KNX

KNX L1 N

M szaki kérdések felmerülése esetén, kérem, vegye 
fel a kapcsolatot a helyi ügyfélszolgálattal.

www.schneider-electric.com

A termék felszerelése, csatlakoztatása és használata 
során tartsa be az érvényes szabványokat és/vagy 
szerelésre vonatkozó el írásokat. Mivel a szabványok, 
specifikációk és termékkivitelezések id r l id re 
változnak, mindig gy z djön meg róla, hogy a 
kiadványban szerepl  információk érvényesek-e.

Schneider Electric Industries SAS

M szaki adatok

Tápegység a 
busztól: DC 24 V/kb. 10 mA

Szigetelési 
feszültség: 4 kV busz és AC 230 V között

Kapcsolási 
csatlakozások: 1 x záróérintkez

Névleges 
feszültség: AC 230 V, 50 – 60 Hz

Névleges áram: 16 A, ohmos terhelés cos  = 1

10 A, induktív terhelés 
cos  = 0,6

Terhelési 
paraméterek

Izzólámpák: AC 230 V, max. 2700 W 20 000 
kapcsolási ciklus

Halogénlámpák: AC 230 V, max. 1700 W 20 000 
kapcsolási ciklus

Fénycsövek: AC 230 V, max. 1000 W 
párhuzamosan kompenzált 
5000 kapcsolási ciklus

Kapacitív terhelés: AC 230 V, 10 A max. 105 μF 
5000 kapcsolási ciklus

Biztosíték: A kapcsoló érintkez t sorba 
kapcsolt megszakítóval kell 
védeni.

Kapcsolási 
gyakoriság:

max. 10-szer percenként 
névleges terhelés esetén

Környezeti h mérséklet

Üzemi: -5 °C – +45 °C

Tárolási: -25 °C – +55 °C

Szállítási: -25 °C – +70 °C

Környezet: max. 2000 m tengerszint 
(középtengerszint) fölötti 
magasságig használható

Kezel elem: 1 programozó gomb

A kijelz  eleme: 1 piros LED: programozás 
ellen rzés

Csatlakozók

Busz: két 1 mm csap a busz 
csatlakozóegység számára

Fázisvezet : két csavarérintkez  max. 
2.5 mm

EK-irányelvek: Megfelel a kisfeszültség
berendezésekre vonatkozó 73/
23/EGK és az elektromágneses 
összeférhet ségre vonatkozó 
89/336/EGK irányelvnek

Méretek: 51 x 52 x 29 mm 
(szélesség x magasság x mély
ség)

Kapcsoló beavatkozó, 
süllyesztett/230/16

Használati utasítás

Cikkszám: MTN629993

V
6

2
99

-7
12

-0
0 

0
8/

08

*
V
6
2
9
9
-
7
1
2
-
0
0
*

ro pl elhu

¼ PERICOL
Pericol de electrocutare. 
Toate opera iunile trebuie executate de c tre 
electricieni califica i. Respecta i regulamentele în 
vigoare în ara de utilizare, precum i indica iile
KNX valabile.

½ ATEN IE
Dispozitivul poate fi deteriorat.
Dispozitivul va fi folosit doar în conformitate cu 
indica iile din fi a tehnic .

Actuatorul de comutare UP/230/16 (numit în continuare 
actuator) poate conecta o sarcin  prin intermediul unui 
contact normal deschis, variabil.

Monta i actuatorul într-o priz  de perete sau de tavan cu 
un diametru de 60 mm i o adâncime de cel pu in 
40 mm. În cazul mont rii în tavan, cârligul de care este 
atârnat corpul de iluminat poate fi prins în priza de tavan 
prin în urubare în gaura din centrul actuatorului.

A Conectarea sarcinilor electrice, CA 230 V

B Buton de programare

C Terminal de conectare bus

D Led de programare (ro u)

Pentru siguran a dvs.

Informa ii despre actuatorul de 
comutare

Conexiuni, afi aje i elemente de 
comand

C B

A

D

1 Instala i actuatorul într-o cutie încastrat  la cel 
pu in 40 mm adâncime.

Folosi i intr rile opuse A ale cutiei de montaj pentru 
cablul de 230 V i linia bus. Actuatorul serve te drept 
element de separare.

2 Conecta i KNX B. Izola ia liniei bus trebuie s  fie 
t iat  cât mai aproape de terminalul bus.

½ AVERTISMENT
Pericol de electrocutare. Dispozitivul se poate 
deteriora.
Distan a de siguran  trebuie asigurat  conform 
IEC 60664-1. Se va l sa o distan  de cel pu in 4 
mm între conductorii individuali ai cablului de 230 
V i cablului KNX.

½ ATEN IE
Dispozitivul poate fi deteriorat.
În cazul în care comuta i prize cu ajutorul 
actuatorului, nu va fi posibil s  v  asigura i c
sunt conectate doar sarcinile ohmice. Asigura i
circuitul cu o siguran  de 10 A. 

3 Conecta i sarcina.

4 Conecta i tensiunea de la bus

5 Conecta i tensiunea de sarcin .

1 Ap sa i butonul de programare.

Ledul de programare se aprinde.

2 Înc rca i adresa fizic i aplica ia în dispozitiv de 
pe ETS.

Ledul de programare se stinge.

Aplica ia a fost înc rcat  cu succes, dispozitivul este 
gata de func ionare.

Montarea actuatorului

Punerea în func iune a actuatorului

B

A A

230 V

4 mm

KNX

KNX L1 N

Dac  ave i probleme tehnice, contacta i centrul de 
service clien i din ara dvs.

www.schneider-electric.com

Acest produs trebuie s  fie montat, conectat i utilizat 
în conformitate cu standardele i / sau reglement rile 
de instalare în vigoare. Dat fiind c  standardele, 
specifica iile i designurile evolueaz  în timp, solicita i
întotdeauna confirmarea informa iilor din acest 
document.

Schneider Electric Industries SAS

Date tehnice

Alimentare de la 
bus: CC 24 V/aprox. 10 mA

Tensiune de izolare: 4 kV între bus i CA 230 V

Contacte de 
comutare: 1 contact normal deschis

Tensiune nominal : CA 230 V, 50 pân  la 60 Hz

Curent nominal: 16 A, sarcin  ohmic  cos  = 1

10 A, sarcin  inductiv
cos  = 0.6

Sarcin  conectat

L mpi
incandescente:

CA 230 V, max. 2700 W cu 
20.000 cicluri de comutare

L mpi cu halogen: CA 230 V, max. 1700 W cu 
20.000 cicluri de comutare

L mpi fluorescente: CA 230 V, max. 1000 VA, 
compensat paralel cu 5.000 
cicluri de comutare

Consumator 
capacitiv:

CA 230 V, 10 A max. 105 μF cu 
5.000 cicluri de comutare

Siguran a fuzibil : Contactul de comutare trebuie 
s  fie protejat printr-un 
disjunctor conectat în serie.

Frecven  de 
cuplare:

max. 10 ori pe minut la sarcin
nominal

Temperatur  de ambian

Func ionare: -5 °C pân  la +45 °C

Depozitare: -25 °C pân  la +55 °C

Transport: -25 °C pân  la +70 °C

Condi ii de mediu: poate fi utilizat pân  la o 
altitudine de 2000 m deasupra 
nivelului m rii (MSL)

Element de 
comand : 1 buton de programare

Component  ecran: 1 led ro u: controlul program rii

Conexiuni

Bus: prin intermediul a doi pini de 1 
mm pentru borna de conectare 
bus

Conductor extern: 2 terminale cu prindere în 
uruburi pentru max. 2,5 mm

Directive CE: În conformitate cu directiva 
privind joasa tensiune 73/23/
CEE, directiva EMC (privind 
compatibilitatea 
electromagnetic ) 89/336/CEE

Dimensiuni: 51 x 52 x 29 mm 
(l . x în l . x adânc.)

Dispozitiv de comutare, încastrat/
230/16

Instruc iuni de operare

Nr. art. MTN629993
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¼ NIEBEZPIECZE STWO
Zagro enie ycia pr dem elektrycznym. 
Wszystkie czynno ci zwi zane z urz dzeniem 
powinny by  wykonywane przez 
wykwalifikowanych elektryków. Przestrzega
krajowych przepisów oraz obowi zuj cych 
dyrektyw dotycz cych KNX.

½ UWAGA
Urz dzenie mo e zosta  uszkodzone.
Urz dzenie nale y eksploatowa  wy cznie 
zgodnie ze specyfikacjami podanymi w danych 
technicznych.

Aktor prze czaj cy UP/230/16 (nazywany dalej 
aktorem) mo e w cza  odbiornik poprzez 
bezpotencja owy zestyk zwierny.

Aktor jest przewidziany do monta u w gnie dzie
ciennym lub sufitowym o rednicy 60 mm oraz 

g boko ci co najmniej 40 mm. W przypadku monta u
na suficie hak, na którym zawiesza si  lamp  mo na 
przykr ci  do gniazda sufitowego przez centralny otwór 
w aktorze.

A Przy cze odbiornika, 230 V

B Przycisk programuj cy

C zacisk przy czeniowy magistrali

D Dioda programowania (czerwona)

Dla bezpiecze stwa

Aktor prze czaj cy

Przy cza, wskazania i elementy 
obs ugowe

C B

A

D

1 Zamontowa  aktor w gnie dzie podtynkowym o 
g boko ci co najmniej 40 mm.

Do przewodu napi cia 230 V i przewodu magistrali u y
przeciwleg ych otworów wpustowych A gniazda 
instalacyjnego. Sam aktor s u y jako mostek.

2 Pod czy  KNX B. Os on  przewodu magistrali 
nale y osadzi  mo liwie jak najkrócej na zacisku 
magistrali.

½ OSTRZE ENIE
Zagro enie ycia pr dem elektrycznym. 
Urz dzenie mo e zosta  uszkodzone.
Nale y zachowa  odst p bezpiecze stwa
zgodnie z norm  IEC 60664-1. Nale y zachowa
odst p co najmniej 4 mm pomi dzy
poszczególnymi y ami przewodu 230 V i 
przewodu KNX.

½ UWAGA
Urz dzenie mo e zosta  uszkodzone.
W przypadku czenia gniazd wtyczkowych za 
pomoc  aktora nie ma pewno ci, e przy czane 
s  wy cznie obci enia wyra one w omach. 
Zabezpieczy  obwód pr dowy bezpiecznikiem o 
mocy 10 A. 

3 Pod czanie odbiornika.

4 W czanie napi cia magistrali.

5 W czy  napi cie odbiornika.

1 Nacisn  przycisk programuj cy.

wieci dioda programowania.

2 Pobra  z ETS do urz dzenia adres fizyczny i 
aplikacj .

Ga nie dioda programowania.

adowanie aplikacji zako czy o si  sukcesem, 
urz dzenie jest gotowe do pracy.

Monta  aktora

Uruchamianie aktora

B

A A

230 V

4 mm

KNX

KNX L1 N

W przypadku pyta  technicznych nale y zwraca  si
do centrali obs ugi klienta w Pa stwa kraju. 

www.schneider-electric.com

Z powodu sta ego rozwoju norm i materia ów dane 
techniczne i informacje dotycz ce wymiarów 
obowi zuj  dopiero po potwierdzeniu przez nasze 
dzia y techniczne.

Schneider Electric Industries SAS

Dane techniczne

Zasilanie z 
magistrali: pr. st. 24 V, ok. 10 mA

Napi cie up ywowe: 4 kV pomi dzy magistral  i pr. 
zm. 230 V

Zestyki steruj ce: 1 x zestyk zwierny

Napi cie
znamionowe: pr. zm. 230 V, 50-60 Hz

Pr d znamionowy: 16 A, obci enie omowe 
cos  = 1

10 A, obci enie indukcyjne 
cos  = 0,6

Moc przy czowa:

arówki: pr. zm. 230 V, maks. 2700 W, 
20.000 cyklów czeniowych

Lampy halogenowe: pr. zm. 230 V, maks. 1700 W, 
20.000 cyklów czeniowych

wietlówki: pr. zm. 230 V, maks. 1000 VA, 
kompensacja równoleg a, 5.000 
cyklów czeniowych

Obci enie 
pojemno ciowe:

pr. zm. 230 V, 10 A, maks. 
105 μF, 5.000 cyklów 

czeniowych

Bezpiecznik: Zestyk steruj cy nale y chroni
bezpiecznikiem instalacyjnym.

Cz sto
prze czania:

maks. 10 razy na minut  przy 
obci eniu znamionowym

Temperatura otoczenia

Eksploatacja: -5 °C do +45 °C

Magazynowanie: -25 °C do +55 °C

Transport: -25 °C do +70 °C

Otoczenie: Wysoko  stosowania do 
2000 m n. p. m.

Element obs ugowy: 1 przycisk programuj cy

Element ekranowy: 1 czerwona dioda: Kontrola 
programowania

Przy cza

Magistrala: dwa trzpienie 1 mm do zacisku 
przy czeniowego magistrali

Przewód 
zewn trzny:

dwa zaciski rubowe do maks. 
2,5 mm

Dyrektywy UE: odpowiada dyrektywie 
niskonapi ciowej 73/23/EWG 
oraz dyrektywie o 
kompatybilno ci
elektromagnetycznej 89/336/
EWG

Wymiary: 51 x 52 x 29 mm (S x W x G)

Aktor za czaj cy UP/230/16

Instrukcja obs ugi

Nr art. MTN629993
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.
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A , AC 230 V
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D  LED  ( )
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A

D
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2  KNX B.
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½
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.
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 4 mm 

 230 V 
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.

 10 A. 
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1 .

 LED .

2
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 LED .

.

B

A A

230 V

4 mm

KNX

KNX L1 N
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Schneider Electric Industries SAS

: DC 24 V/  10 mA

: 4 kV  AC 
230 V

: 1 x 

: AC 230 V, 50  60 Hz

: 16 A,  = 1

10 A, 
 = 0,6

:
AC 230 V,  2700 W 
20000 

: AC 230 V,  1700 W 
20000 

: AC 230 V,  1000 VA, 

5000

: AC 230 V, 10 A  105 μF 
5000

:

.

:
 10 

: -5 °C  +45 °C

: -25 °C  +55 °C

: -25 °C  +70 °C

:
 2000 m 

 (MSL)

: 1 

: 1  LED: 

:  1 mm 

: 2,5 mm²

:
 73/23/ ;

 89/336/

: 51 x 52 x 29 mm ( x x )

,
/230/16

 MTN629993
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